[...]

NATHAN
Elt hajdanin egy ember Keleten,
Volt annak egy pératlanul becses,
Kedves kéz adta ritka gyfiriije,
Szaz szinben tiindokélt csodéds opélja.
A gylriinek varazshatalma volt,
S ki bizott titkos erejében, Isten
S ember eldtt kedvessé tetle azt.
Nem csoda hat, ha sose huzta le
Az ujjaré6l, és Ggy rendelkezett,
Hogy mindérokre héziban maradjon.
Mégpedig igy: mind koézt legkedvesebb
Fiara hagyta a csodds gyiiriit,
S meghagyta, hogy majd aztian annak 1is
Legkedvesebb fidra szalljon at.
S a gy(ri jogin, barmilyen koru,
Mindig csak a legkedvesebb fia
Legyen a héz feje és fejedelme.
Figyelsz-e, szultan?
SZALADIN Figyeclek! Tovébb!
NATHAN
Igy széllt apérél fiura a gyrd,
S keriilt egy apahoz végil, kinek
Egyként kezes volt mindharom fia,
Nem tudta hit nem egyformén szeretni
Mindhéarmukat. Csak olykor tiint neki
Majd ez, majd az, majd meg megint amaz
— Ha egyikiik volt éppen csak vele,
S nem kellett harmuk kézt megosztani
Talaradé szivét — a gydiriire
Méltébbnak, s 6 eléggé gyenge volt
Odaigérni mindnek jamborul.
Nem is volt semmi baj. Hanem mikor
Haléla elkozelgett, az apa
Szorult helyzetbe jut. Megbanthat-e
Hérom fia kéziil kettst, akik
Biznak szavaban? Most mér mit tegyen?
Izen titokban egy aranymivesnek,
Csindlnd meg két méasat gyiiriijének



Koltséget, faradsigot nem kimélve,
Csakhogy hajszélra éppolyan legyen,
Mint az a gyfird. Ime, sikeriil
A mesternek. Mikor meghozza Gket,
A mintagy{ir{it meg nem ismeri
Az apa maga scm. Szélitja vigan,
Orvendve fiait — mindet kiilon,
Mindet megaldja, mindnek odaad
Egy gyiiriit, s meghal. Szultin, hallod-e?
SZALADIN (meglepédve elfordul)
Hallom, hallom! Fejezd be, nosza hat,
A mesédet! Nos?
NATHAN Maris vége van.
Mert ami jon még, kitalalhatod.
Alighogy meghal apjuk, mindenik
Jon gyirdjével, mind a haz feje
Akarna lenni. Van per, osztozis,
Védaskodis — de csak nem tudni, melyik
Az igazi — (Sziinet, mikozben a szultdn fele-
letét vdrja) — éppigy, ahogy mi sem
. Tudjuk, melyik vallas az igazi.
SZALADIN
Hogy? Kérdésemre ez talin a valasz?
NATHAN
Bocsass meg, szultan, hogyha nem merek
A harom gyitird kozt valasziani:
Hisz ugy rendelte épp Atyénk csinalni,
Hogy meg ne kiilonboztethessiik 6ket.
SZALADIN
A gyiiriiket! Ne @izz tréfat velem!
Az emlitett harom vallas kozott
Ugy vélem, van kilonbség, még ruhéra,
Etelre és italra nézve is.
NATHAN

Csak épp alapjaikra nézve nincs.



Nem alapul-e mind szédjhagyoméanyként
Vagy frva rankmaradt torténeten?

S az ilyesmit csak egyszeriien el kell
Vak bizodalommal hinniink — ugye?
S kiben legyen leginkabb bizodalmunk,
Kinek higgyiink, ha nem a mieinknek,
Tulajdon vércinknek? Nem azoknak,
Akik gycrmekkorunktdl szeretettel
Vettek koriil, meg nem csaltak soha,
Hanemha tgy inkabb javunkra volt?
Atydimnak kevésbé hogy hihetnék,
Mint te a tieidnek? — Es viszont.
Kivanhatom téled, hogy meghazudtold
Oseidet, hogy cllentétbe ne

Keriiljek az enyéimmel? — S viszont.

S a keresztényekkel sincsen kiilonben.

SZALADIN
(Ez, Istenemre, igazat beszél!
Elnémulok.)

NATHAN De térjiink vissza hat a
Gylirikhoz. Széval mindharom fia
Panaszt emelt, vallotta eskiivel
A birénak, hogy atyja adia néki
A gyiirlit — és igy is volt csakugyan! —
S hogy megigérte mar régebben is
Nemegyszer, hogy raszall a gy{ird majd.
Ez is valé igaz! — Bizonykodott
Mindegyik: apja nem szedhette ra,

S inkébb, hogysem gyaniba fogja 6t,
Olyan nagyon j6 atyjat ily csalard
Jatékkal mar inkdbb vadolja akkor

— béarmily érommel hinné méskiilonben
A legjobbat felslik — két fivérét,

Es hajtogatta: meg kell lelnie

Az 4rulét, és hosszat allni rajta.



SZALADIN
No ¢s a bir6? Hadd hallom, hogyan
Tett a bir6 igazsagot! Beszélj!

NATHAN
A biré igy szélt: ,,Ha atyalokat
Elém nem hozzatok tiistént — el innen!

Azt kivannatok, hogy rejtvényeken
Torjem fejem? Vagy addig alltok itt,
Mig meg nem szélal az igazi gyirii?
De varjatok csak! Azt mondjatok, az
Igazi gyiirli kedvessé teszi
Isten s ember el6tt a visel§jét.
Ez mindent cldont, hisz a hamisitvany
Nem hathat. Melyiket szereti hat
Legjobban két fivére? Széljatok!
Hallgattok? Vissza hat csak, kifelé nem
A gyiiri? Mind magat szereti csak
Legjobban? O, akkor megcsalt csalok
Vagytok mindhirman! Egyik gyfirii sem
Az igazi. Az igazi gyiir(i
Bizonnyal elveszett, s a veszteséget
Pétolni késziltette ezt a harmat
Az egy helyett atyatok.”

SZALADIN Nagyszerii!

NATHAN
»No hat — a biré igy folytatta — ha
[téletet kértek, nem jé tanécsot:
Mehetiek maris! Am ha jé tanacs kell,
Azt adhatok: vegyétek gy, ahogy van:
Atyjatol kapta ki-ki gydriijét?
Hat higgye hittel ki-ki: az 6vé
Az igazi. Atyatok, meglehet,
Egy gyiiri zsarnoksagit mar tovabb
Hazaban nem tiirhette. S bizonyos,
Hogy mindharom fiat szerette, s egyként



Szerette, s nem akart elnyomni kettét,
Hogy egyiknek kedvezzen. Nosza hat!
Kovessétek megvesziegethetetlen,
Gattalan 4radé szeretetét!
Versengve igyckezzen gyfiriije
Varazshalalmat ki-ki megmutatni!
Segitse biivos ercjét szelidség,
Jora-serénység, szives béketiirés,
Isten el6tt térdet hajté alazat!
S ha majd a gyiirii varazsereje
Késé fiakban megnyilatkozik,
Pir ezredév multdn jaruljanak
Majd 6k megint e szék elé, mikor
Nalam bélesebb biré il majd e székben.
S most — sz6lt a szerény biré — menjetek!”
SZALADIN
O Istenem!
NATHAN Ha ugy érzed talan,
Uram, hogy te vagy az a boles biré,
Akit megigért. . .
SZALADIN (hozzdrohan, megragadja a kezét, s a jele-
net végéig nem ereszti el)
Porszem, semmi én?
O Istcnem!
NATHAN Mi lelt, szultdn, mi lelt?
SZALADIN
Nathén, kedves Néthan! Nem telt le még
Birad éveczrede. S nem engem illet
Biréi széke. Menj! De légy baratom!
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